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"Madame Butterfly”
och premiirens bada hufvudpersoner

Davida Hesse  Arvid Odmann.

7;«'11‘ sjelfva operans textinnehéll
redogoras 1 detta nummer.
33d Om dem som vid premiiren
kreerade de biada hufvudrollerna, Ma-
dame Butterfly och Linkerton, nimli-
gen froken Davida Hesse och hr Arvid
(Odmann, hvilkas portritt illustrera num-
ret, mi dessforinnan lemnas nigra per
sonliga notiser. Af dem ir det forsta
gingen vi med sddana fi uppmirk-
samma froken Hesse, som endast nagra

ar tillhort var opera. Hennes bild
hiir nedan Visar henne sisom Madame
Butterfly.

Davida Hesse dar fodd i Gelle,

dotter af en fotograf derstiides, och
blef vid 18 ars alder elev i virt kon-
servatorium, der hon uthildade sig i
sdngkonsten under prof. Giinthers led-
ning, sedan hon forut dmnat egna sig
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Davida Hesse.
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it pianospelningen, hvari hon hunnit
riitt langt. D& hon efter 9 terminers
studier vid var musikaliska hogskola
afgick 1901, erholl hon akademiens
jeton for utmiirkta framsteg i piano-
spel och sing. Sedan froken Hesse
lemnat konservatoriet, studerade hon en
tid fortfarande sing for prof. Giinther
1902 och upptriidde med framging pd
flere konserter i hufvudstaden, under
tiden utbildande sig for scenen under
ledning af froken Signe Hebbe.

Den 23 mars 1904 gjorde froken
Hesse sin forsta debut pa operan som
Zerlina i >Don Juan» med stor framgéng.
Begifvad med en hig, vacker sopran,
utmiirkt skolud ifven i friga om kolo-
ratur, utrustad med lifligt temperament
och en intelligens som iifven rojer sig
i den dramatiska framstillningen, blef
froken Hesse en verklig ackvisition
for var operascen, hvarom hennes de-
huter géfvo bista 16fte. Den andra af

dessa skedde en manad senare dé

hon upptridde i en hufvudroll som
Prinsessan 1 »Vikingablod»

af Lange-

Jaeger: foto.

(Som Madame Butterfly.)

Expedition: Kammakaregatan 6.

Pris: Helar 5 kr. Losnummer 25 dre.
Annonspris 20 o6re pr petitrad.

Miiller. Sista debuten af de tre obliga
toriska egde rum pafoljande 30:de maj
som Susanna i - Figaros brollop». Pa
de siirdeles lyckade debuterna foljde
naturlictvis hennes engagement, och
fran hosten 1904 har hon séledes till-
hiért véar opera, utgbrande en af dess
bista formagor.

Froken Hesses forsta nya roll der-
efter var Kurydike i »Orfeus», hvarpa
hon i slutet af terminen kreerade
Sophie i Massenets » Werther». Ar
1905 hade hon under vérterminen nya
roller séasom .Jemmy i » Wilhelm Tell»,
Zelida i »Konung for en dag», Marta
i »Evangeliemannen», Olga i »Kugen
Onegin», Mignon och hosten dirpa som
Mercedes i »Carmen», Marcellina i »Fi-
delio». Nya roller 1906 voro under
varterminen .dnna i »Hans Heiling»,
Blanca i »Si tuktas en argbigga» samt
Anna i »Muntra fruarna i Windsor» ;
under hésterminen : Birgitia i »Svarta
dominon», Bastienne i Mozarts » Bastien
och Basticnne» samt Mimi i » Boheme» ;
1907 under varterminen : Rosina i » Bar-

28 firy.




98

beraren i Sevilla», Woglinda i »Rag-
narok» och Rosawra i »Nyfikna fruar»,
samt under hosten Gilda i » Rigoletto»,
ett, likasom Rosina, mycket fordrande
koloraturparti. Under detta ar har hon
forst framtridt med titelrollen i .Jolantha
och som Skogsfageln i »Sigfrid» samt
nu borjat detta spelir med kreerande
af Madame Bulterfly, en stor uppgift
som hon 16st hégst berémligt.

Afven efter froken Hesses engage-
ment vid Kgl. teatern har hon med-
verkat vid storre konserter sisom sing-
solist pd ett sitt som inbringat henne
rikaste bifall; sd t. ex. under borjan
af detta &r, d4& hon medverkade vid
Nya Filharmoniska Sillskapets utfo-
rande af Berlioz’ »Faust».

Angeliigen att ytterlicare utbilda sin
singtalang har froken Hesse under
sommarferierna forra liksom detta dret
studerat sdngkonst for professor Em-

merich i Berlin.
En syster till froken Hesse med
namnet Astrid har ifven gjort sig

kind som séngerska och gjorde for
sex dr sedan debut som Cherubin pa
Kungl. teatern.
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Arvid Odmann.

I borjan af detta &r kunde var un-
der decennier uppburne, frimste tenor,
Arvid Odmann, fira 35-ars-jubilenm vid
operan. 1 dessa dagar har han okat
sin stora repertoar med en ny roll.
Sedan Oscar Arnoldsson, hans niirma-
ste foregangare, har ingen af vira ope-
ratenorer varit publikens gunstling i
si hog grad som Arvid Odmann, tack
vare sin  hirliga stimma af ren nor-
disk klang.

Arvid Odmann ér fodd d. 18 okt.
1850 i Karlstad, son af en handlande
dérstides. Upprest till Stockholm for
att deltaga i en korturné blef hans
ovanliga rostmcdel uppmiirksammade
och den unge eingaren vunnen for
operan, dir hun efter en kort tids stu-
dier debuterade d. 14 febr. 1873 som

Tamino i >Trollflsjten». Engagerad
vid véar forsta lyriska scen har han

dir alltsedan verkat med undantag af
engagement vid Képenhamns-operan
fran hosten 1887 till slutet af vérter-
minen 1889, di han upptridde som
gist pa var opera och foljande host
reengagerades diir.

Att uppritkna alla de roller hr Od-
mann uppfort pd vir operascen skulle
hiir blifva for vidlyftigt. Négra af
hans {6rnimsta md dock hiir .anforas,
sdsom titelrollerna i »Faust», »Lohen-
grin», »Otello», och »Fra Diavolo»,
Fernando i »Leonora», »Romeo», Ze-
phoris i »Konung fir en dag», Berga-
kurgen i »Den  bergtagna», Wilhelm
Meister i »Mignon», Don José i »Car-
men», Radames i »Aida», Stoltzing i
» Miistersdngarne», Alfredo i »Den vil-
seforda», Almavivai » Barberaren», Pa-
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ul i »Paul och Virginie», Gerald i
Lakmé», Lyonel i »Martha», Toriddo
i »Pa Sicilien», Georges i » Hvita frun»;
och under senare ar har han kreerat
Simson i »Simson och Delila», Wal-
demar i »Ran» och Lenski i »Eugen
Onegin», (alla 1903), titelrollen i » Wer-
ther», (1904), Boris i »Daria» (1907)
och i borjan af detta spelar Linker-
ton i »Madame Butterfly>. Arvid Od-
mann ér sedan dec. {897 ledamot af
Musikaliska Akademien.
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Madame Butterfly.

En japansk tragedi (efter John. L.
Long och David Belasco) af 1.. Illica
och G. Giacosa. Musik af Giacomo
Puccini. Ofversittning af Sven Ny-
blom.

Textinnehall..

Personerna i pjesen iiro féljande:
Cho-Cho-San, kallad Butterfly (Fjiril)
Suziki, hennes tjinarinna; F. B’ Lin-
kerton, lojtnant i Forenta staternas
marin; Kate Linkerton, den sistniimdes
senare husiru; Sharpless, Forenta sta-
ternas konsul i Nagasaki; Goro, Nakod;
Prins Ymadori; Onkel Bonzen, Yaku-
sidé; kejserliga kommissarien; Cho-Cho-
Sans moder; en kusin till Cho-Cho-San;
»Sorgen»; Sliktingar och viinner till
Cho-Cho-San; priister, tjinare.

I'orsta akten. Handlingen i vér tid.
Scenen visar pd en hiog kulle ett ja-
panskt hus med terass (till venster); i
bakgrunden synes staden Nagasaki ned
vid stranden och det djupbla hafvet.
En yppig tridvegation i brokiga fir-
ger omgifver huset och den &ppna plat-
sen framfor terrassen. Vid ridans upp-
ging kommer Linkerton och Goro (en
komisk, rorlig gifterméismiiklare) ut ur
huset, och den sistnimde visar den
amerikanske lojtnanten, som skall gifta
sig med Butterfly, hur hekvimt hosta-
den dr inrdittad med skjutbara viggar.
Den pratsamme japanen slir i hinder-
na, di tvd min och en kvinns intriida,
hvilka genast falla pi kni med hufvu-
det mot marken. Goro presenterar
dem, kvinnan ér Suziki, Butterflys
trogna tjirarinna, minnen hennes kock

’

och betjint. Linkerton finner det
hela lustigt och frigar om allt ér

i ordning till brollopet, hvarpd Goro
omtalar ceremonien och hvilka som ut-
gora brollopsgiistersa.  Konsuln Sharp-
less, som modosamt striifvat upp for
kullen, trider fram och viilkomnas af
Linkerton, pé hvars uppmaning Goro
kallar in tjirare med forfriskningar.
Linkerton omtalar nu att han hyrt hu-
set pd niohundranittionio &r med riitt
att hvarje midnad annullera kontraktet
och han iimnar ocksi gifta sic som
japanesen, i ett iiktenskap pi samma
villkor, med den vackra Butterfly.
Sharpless har en gdng sett henne pi

konsulatet och funnit henne fértjusande,
men siger till Linkerton »om ni skadar
hennes vingar, det vore doden for hen-
nes barnasjil>. Linkerton tager ej
saken sd allvarsamt, >han har ej sam-
vetskval om han lir henne att en dag
njuta lifvet med behags.

Den beskiftige Goro anmiiler nu att
bruden och bréllopsgiisterna nalkas och
man hor DButterflys sdng utanfor sce-
nen, hvarefter hon och hennes vininnor
intrida, alla forsedda med brokiga pa-
rasolier. Butterfly och viinnerna helsar
artigt Linkerton. P& konsulns fragor
svarar hon att hon #r frin Nagasaki,
hennes familj lefde férr i vilstind men
blef fattig och bhon gjorde sig da till
geisha att fortjena sitt brod och hennes
dlder ir endast femton &r. Goro for-
kunnar att allt ér i ordning till brol-
lopsceremonien och sliktingarna anliin-

da. P& husets terrass sker nu vigseln
och underskrifvandet af kontraktet,

hvarpa alla stiga ned pi den oppna
platsen och brudparet fir mottaga lyck-
onskningar.  Batterfly har férut om-
talat for lLinkerton att hon, slikten
och onkel Bonzen ovetande, i missionen
lirt sig den nya religionen och att till-
bedja Linkertons gud. Under lyck-
onskningarna hér man rop utifran och
snart inrusar onkeln, som fatt hora att
hon varit i missionen och foérbaunar
Butterfly sdsom affilling, slikten in-
stimmmer med honom och Linkerton
befaller nu alla att afligsna sig, hvar-
efter han soker trésta sin gratande brud.
De iro nu ensamma med hvarandra,
och efter en kiirleksccen i den méanbe-
lysta tridgdirden stiga de laingsamt in
i villan och brudgemaket.

Andra akten. Det inre af Butterflys
hus. - I fonden och till higer skjutbara
fonsterviiggar, till venster i i fonden
en trappa upp till ett sofgemak. Suzuki
beder framfor en Buddhabild. Butter-
fly ligger pa golfvet med hufvudet i
hiinderna. Suziki anropar guden att
Butterfly ej mer mi grita. Hon har
nu i tre ar viintat pi sin till Amerika
atervimde make. Suziki omtalar att
deras medel dro i det nirmaste slut,
och yttrar sitt tvifvel pa att maken
skall iterkomma. Butterfly iir firdig att
sld henne for en sidan misstanke. Kon-
sulr betalar ju &rligen hyra tor huset
och Butterflys man hade ju sagt vid
afskedet, att han skulle komma tillba-
ka »pir lirkorna drilla».  Sharpless
atfoljd af Goro intriider. Butterfly och
Suziki skynda fram med kuddar, bjuda
honom siitta sig och biira fram ett riok-
bord. Sharplesrs omtalar att han har
att visa Butterfly ett bref frin Benja-
min Franklin Linkerton. Butterfly blir
ytterst glad och tycker sig vara »den
lyckligaste kvinna i Japan». Hon ber
att fi friga honom niir i Amerika liir-
kan kommer. D& Sharpless vill veta
hvarfor hon frigar det, svarar hon att
hennes man lofvat att komma &ter nir
lirkan bygger bo, »men» — siiger hon
— »kanske det ej sker si ofta hos
er som hir». Goro skrattar; Sharp-
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les svarar undvikande.
rittar for konsuln att allt sen Linker-
ton for hade Goro forfoljt henne med
presenter och bjudit ut henne till minst
ett dussin min, bland dem den rike
Yamodori. Goro inviinder att Butter-
fly ir fattig och hela hennes slikt har
forskjutit henne. I detsamma stannar
utanfor huset en biirstol och ur den
triider fram Yamadori, en komisk, pré-
ligt klidd figur. Han friar nu till
Butterfly, som emellertid forklarar att
hon redan ir gift. Goro infaller att
»hvarje ofvergifven bhustru skall betrak-
tas som skild» — sd lyder lagen. Men
Butterfly svarar att s ér e lag i Ame-
rika. Goro hviskar till Sharpless att
Linkertons skepp iir signaleradt i ham-
nen. Butterfly liter servera sina giis-
ter the. Yamadori afligsnar sig, si-
gande sig @nnu hoppas. Sharpless dter-
kommer till tal om brefvet, som inne-
hiller att Linkerton ofvergifvit henne
och gift sig i Amerika, men for hvarje
strof ur brefvet afbrytes han af But-
terfly; di han slutligen siiger att han
vill »forbereda henne», tror hon att
det giller forbereda henne pé glidjen
af hennes mans dterkomst. Sharpless
kan ej fortsitta. Rord ofver heunes
tro och glidje samt ofver hennes olycka
siger han for sig sjelf att »han skulle
vilja strypa den skurken Linkerton.»

Di Sharpless frigar hvad non skulle
gora om han ej mer kom tillbaka,
svarar Butterfly bestort; antingen dter-
gd till en geishas yrke, eller... hell-
re... do.» Nir Sharpless sedan ger
henne det radet att gifta sig med den
rike Yamadori, anar hon sitt de. Hon
skyndar in i nirliggande rum, kommer
sedan ut med sin lille gosse pia armen,
och visande honom for Sharpless ytt-
rar hon: »Och denne? — Kan éfven
sin son han glomma?»> D& Sharpless
frigar gossen hvad han heter, svarar
Butterfly: »Jo svara: I dag ér mitt
namn »Sorgen», men skrif till min far,
att »Jubel> heter jag den dag han kom-
mer dter». Suziki inkommer, berittar
att Goro ropar ut att ingen kiinner
barnets riitte fader; di han straxt dir-
pi intriider skyndar Butterfly till relik-
skrinet, tager fram en dolk och hotar
doda Goro om han siiger defta innu en
ging. Denne flyr forskriickt. Suziki
har hort en salut frin hammnen, hon
hiimtar en kikare och Butterfly upp-
ticker ett fartye med stjirnbanerets

flagg. Det iir »Abraham Lincoln»
och med detta kommer Linkerton; hon
jublar nu ofver att hennes kiirlek far
triumfera och med hjilp af Suziki
hiimtas nu en mingd blommor hvarmed
rummeét smyckas till mottagandet af
hennes man. Sjelf liter hon pryda sig
och skall klida sig 1 ein bruddrikt,
gossen hiimtas, hvarefter Butterfly stiil-
ler sig jiimte Suziki vid fonstret utit
hafvet. For hvar och en af dem gires
ett litet hal pa fonstret, hvarigenom de
speja ut efter den vintade. — Ktt for-

hinge faller lingsamt ned och doljer |

scenen.

Butterfly be- |

Tredje akten. Butterfly star énnu
kvar vid fonstret, spanande; gossen och
Suziki ha somnat. Den senare vak-
nar och finner att det redan iir dager.
Hon uppmanar nu sin matmor att taga
gossen med och soka hvila. Butterfly
foljer hennes rad, i visshet att hennes
mon skall komma. Suziki tviflar der-
pé, och utbrister efter deras uppgéng till
sofrummet: »Stackars Butterfly!» Det
knackar. Hon oppnar och tyst intrida
Linkerton och Sharpless. Suziiki om-
talar att hennes matmor vakat hela
natten och viintat; i tre ar har e ett
skepp inlupit i hamnen utan att hon
monstrat det och sett efter dess firg
och flagga. Suziki vill hemta Butter-

fly, men Linkerton haller henne till-
baka. Suziki hor steg i triddgirden

och far se en frimmande dam; hon
fragar hvem det ir, och Sharpless sva-
rar beslutsamt: »Det ir hans hustru!»
Forfirad faller Suziki ned med ansik-
tet mot jorden, utropande: »Heliga
anor mig hjilpen! For Butterfly har
solen gitt ned!»

Sharpless forklarar att de infunnit
gig denna tidiga timme for att bedja
Suziki hjilpa dem. Barnets framtid
ir foremilet for deras tankar och da-
men diirute skall svara for densamma.
Suziki svarar sorgsen: » At mig, arma,
anfortror ni att bedja henne skiljas fran
gin son!» P& uppmaning af Sharpless
gir hon ut i tridgdrden till mstrs
Linkerton. Under tiden har Linkerton
sett sig omkring i rummet och be-
traktar de kringstridda blommorna.
Han vill ej stanna lingre utan ber
Sharpless folja sig derifrdn och lim-
nar honom en birs att lindra noden
for Butterfly. Han kiinner nu bittra
samvetskval, och Sharpless paminner
honom att han blifvit varnad af ho-
nom for forbindelsen med Buiterfly.
Linkerton tager farviil af »den blom-
mande salen, lyckans fristad»> och
skyndar ut. Suziki intrider atfoljd
af Kate, som ber henne siga Butterfly
att hon fortrostansfullt kan anfortro
den lille 4t henne. Suziki lofvar gora
detta. Man hor Butterfly utifrin ropa
pi Suziki. Denna skyndar att mita
sin matmor och hindra henne att trida
in, men Butterfly kommer inspringan-
de och utropar jublande: »Han iir
hir! sig, hvar dr han géomd?» Hon
far se Kate och utbrister: »Hvem iir
ni? Hvad vill denna dam? Ni
griter. Hvarfor? Men kommer han
ej?» — Suziki svarar: »Aldrig mer».
P& Butterflys friga »hvem iir denna
kvinna?» svarar Sharpless: » Den oskyl-
diga orsaken till alla edra kval. Anar
ni det ej?» — Butterfly utropar da:
»Ah, hans hustra! nu mitt lif dr
slut. Allt iir forbi. Nu kommer man och
rofvar frin mig mitt barn». Sharpless
ber henne for gossens eget vil gora
detta offer. Hon svarar slutligen: » Han
ir fadern och jag miste boja mig.
Till min man jag vill gifva min son,
om han vill hemta honom. Om en
half timme vintar jag honom hir.:

Kate och Sharpless gi ut. Butterfly
finner rummet for soligt och gladt,
ber Suziki stinga till fénstren, hvar-
efter rummet blir niistan morkt. Hon
fragar efter sin son och befaller sedan
Suziki, som vill stanna hos henne,
att gora gossen sillskap. Butterfly ir
nu ensam och knibdjer for Buddha-
bilden. Hon tager fram dolken ur
gkrinet vid gudabilden och liser in-
skriften pi densamma: »Arofullt do,
den som ej kan tjina lifvet med éra»
samt for dolken mot strupen. I det-
samma skjuter Suziki in gossen ge-
nom doérren. Butterfly kastar ifrin sig
dolken och stortar fram till gossen som
hon omfamnar och kysser, tagande far-
viil af honom. Derpi for hon honom
ut i tridgirden. Hon tar upp dolken
och gir bakom skirmen vid Buddha-
bilden. Man hor dolken falla till mar-
ken. Utifrdn hors Linkerton ropa
Butterflys namn. Hon vacklar fram
till dorren for att 6ppna den men kraf-
terna svika och hon faller dod till
marken.

P,

Ett och annat om
Wagners “Lohengrin®.

I ny instudering har Wagners »Lo-
hengrin» denna sommar gitt ofver
scenen vid festspelen i Bayreuth, der
den icke uppforts sedan 1894. Ny-
instuderingen siges ha viickt uppse-
ende sasom i mycket skild frén det
camla »slentrianmissiga» uppforandet,
och det nya i afseende pa detta anses
i flern fall komma att tjéina som fore-
bild.

Richard Wagner sjelf var naturligt-
vis mycket angeligen om en riktig
uppfattning och scenisk framstillning
af sitt verk. Han har knappast 6fver
ndoot af sina scenverk yttrat sig sd
utforligt. Brefven till Franz Liszt der-
om bildar ett kompendium af fore-
skrifter angiende regie, framstiillning
och sjelfva musiken, hvilket torde
sakna sin like i musik- och teater-
litteraturen.

Man vet att »Lohengrin», det fjerde
storre verket af Kgl. sachsiske hof-
kapellmiistaren Richard Wagner, egent-
licen var bestimdt for Dresden och
den scen vid hvilken han verkade.
Likasom Wagner jemt hade att kiimpa
mot intriger af alla slag, s& hade han
det ocksi nir han inlemnat »Lohen-
grin» till teaterstyrelsen. Verket blef
tillbakavisadt, ehuruviil Wagners fore-
giende operor haft god framging pi
hofoperan och tillfort den betydande
inkomst; man ville genom denna vig-
ran att mottaga hans verk straffa den
allt for djarfve och frimodige kritikern
ofver stelnade forhdllanden i afseende
pid konst och politik. Aret 1849 med-
forde ju ocksi i flera hiinseenden en
omhviilfning i dessa forhéillanden. Wag-
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ner gick, som man vet, i landsflykt
till Schweiz; i nigra ar fick den fir-
diga »Lohengrin» ligga i komponistens
pulpet, och fiérsta uppforandet skulle
ske under helt andra forhallanden én
man formodat.

Detta verk kom till pa den lilla
platsen Graupa niira Dresden, der Wag-
ner bodde 1846 under en kort som-
marvistelse, samt i Dresden, alltsi un-
der dren 184G-—1848. TForsta begyn-
nelsen dermed kan man rikna fran
1845, under hvilket ar Wagner i Ma-
rienbad utom férsta utkastat till » Mis-
tersingarne» iifven nedskref idén till
»Lohengrin». Den firdiga dikten f[6-
reliiste han i midten af november 1845

for ndgra af sina  viinner. Robert
Schumann férstod di icke hur man

kunde komponera denna text, och Fer-
dinand Hiller, som afgjordt underkiin-
de Wagners musikaliska férméga, me-
nade att »det var en alldeles fortriff-
lig, hogst effektfull libretto — skada
blott att Wagner sjelf ville komponera
den». Bada funno emellertid att > Lo-
hengrin>-dikten hade att uppvisa nya
och ovanliga egenskaper.

Intressant ér sittet, hvarpd kom-
positionen kom till mognad. Den i
Graupa utkastade, helt enkla skissen
innehiller redan det visentligaste. Vid
den tiden uppstod tredje akten. (om
hosten 1846 i Dresden). D& hufvud-
punkterna i stora drag voro faststillda,
si blefvo first de delar som innehéllo
dramats kirna utforda: duetten i hrod-
gemaket och Liohengrins beriittelse om
den heliga Gral. Firdig blef 3:dje

akten forst i mars 1847. Wagner
hade den tiden string tjinstgoring,

men l:a akten utférdes i maj och juni,
den 2:a under augusti raskt nog.
Den 28 aungusti var hela operan firdig,
forspelet inberiknadt.

Man forstdr detta Wagners siitt att
komponera, om man liiser hans bref
af d. 30 jan. 1844 till Karl Gaillard
i Berlic. Han yttrar deri: »Det ir
hos mig ej fallet att jag viljer nigot
visst, limpligt imne, sitter det pa
vers och sedan tinker iofver hur jag
skall gora en passande musik dertill.
Innan jag foretager mig att skrifva
en enda vers, ja gora utkast till en
enda scen, ir jag redan berusad af
den musikaliska doften hos min ska-
pelse, jag har alla touer, alla karak-
teristiska motiv i hufvudet, sd att nir
verserna iro firdiga och scenerna iiro

ordnade, den egentlica operan pi sam-

ma ging redan iir firdizg och den
detaljerade musikaliska behandlingen

mera ir ett lugnt, kallblodigt efterar-
bete, hvilket momentet af det egent-
liga producerandet redan har forut-
gatty .

Férsta uppforandet at » Lohengrin»
egde rum den 28 aug. 1850, jemt tre
ar efter dess fullbordande, och detta,
som bekant, i Weimar till firande af
Goethes fiodelsedag under ledning af
Franz Liszt. D& Wagner 1849 kom
till Ziirich och fick sina partiturer sig
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tillskickade, skref han till Uhlig: »Jag
har nyss vid pianot genomignat »l.o-
hengrin» och kan ej beskrifva for er
hvilket underbart gripande intryck
detta mitt eget verk gjorde pid mig».
Han visste att det blott fanns en enda
som var i stdnd till att gifva verket
pa ett insiktsfullt siitt och i virdigt

skick. Derfor skref han till Franz
Liszt (d. 21 april 1850): »Uppfor
min »Lohengrin». Du dr den ende,

till hvilken jag kan rikta denna hon:
ingen annan én dig anfortror jag krea-
tion af denna opera, men it dig ofver-
lemnar jag den med fullkomligaste,
frojdefullaste lugn».

Och ofverraskande fort blef Wag-
ners ouskan uppfyld. Liszt grep ver-
ket an med hela sin vildiga person-
lighet, hela sitt intresse. Han sokte
p& det noggrannaste uppfylla hvarje
foreskrift af Wagner; han forstirkte
orkestern, lit kipa en basklarinett, of-
vertog sjelf alla repetitioner, vid piano,
med kor och orkester. Intendenturen
beviljade 2000 thaler for iscensiitt-
ningen, hvilket, sisom Liszt skrifver,
1 mannaminne iinnu aldrig hindt i
Weimar, och han slutar brefvet: »Det
forstis af sig sjelft att vi inte stryka
en not, inte ett jota af ditt verk och
att vi, si vidt oss mojligt ir, gifva
det i hela sin rena skonhet».

Wagner sjelf ofvervakar frin Ziirich
alltsammans. *) Hans bref derom lagar
af helig eld. Under denna kamp for
» Lohengrin» -uppforandet mognar hos
honom de revolutionsidéer, som ledde
till hans skrifter och till hans stora
dramer. Brefven till Tiszt, till regissor
Genast och intendenten von Zigesar
iro utkasten till »Oper und Drama».
Hiir lisa vi forst att musiken ej ir
sitt eget mdl utan endast medlet till
méilet, att han behifver singare som
beherska det dramatiska; hir lisa
vi i lapidar-satser om uppbyggandet af
och grundsatserna fior det moderna
musikdramat. D& man vid forsta upp-
forande:, for operans lingds skull, ville
gora strykningar, ger Wagner icke
efter; och verket visade en fortfaran-
de verkan i sin ursprungliga gestalt.
Begiiret att gira en pilgrimsfart till
We'mar for att hora Wagners verk
under ledning af Liszt grep allt mer
omkring sig. Man kiinde att man stod
infor en betydelsefull hiindelse, som
skulle medféra en omkastning i hela
det tyska opera- och musikviisendet.

Och i sanning: hir var dock nigon-
ting annat iéu hvad »Hollindaren» och
»Tannhiéuser> pd sin tid foretedde.
Det musikaliska spriket i » Lohengrin»
har en ny stil; det operamiissiga iir
niistan alldeles skjutet 4t sidan, det
dramatiska draget framtrider i hela
sin makt. Meningarne hos den tidens
menniskor och litteratérer birja klarna.
Striderna uppliga med ny hiftighet.
I alla schatteringar skrifves ofver
verket. Liszt utgifver sitt priktiga

#) Han var ju fortfarande landtforvist frin
Tyskland, iinda till slutet af 1850-talet,

arbete om »Lohengrin». Uhlig skrif-
ver med hiinférelse, Dingelstedt med
erkinnande men utan uppfattningsfor-
méiga. Wagner-litteraturen begynner:
Franz Miiller triider upp pd planet
sidsom den forste Wagner-filologen med
en artikel i Frankfurter Konversations-
blatt. Fransminnen Jules Janin och
Fétis dro tillstiides och hora pi, édfven
Meyerbeer saknas icke och Gérard de
Nerval lemnar en literiirt intressant
beriittelse i Paristidningen »ILa presse».
Men for Wagner och hans konst var
det viktigaste att han nu vunnit vin-
ner, som med Ofvertygelse upptriadde
for honom, viinner for lifvet.

I alla dessa moment har forsta upp-
forandet af »Lohengrin» en epokgo-
rande betydelse. Om iin de stora
operascenerna endast trogt besloto sig
for upptagandet af verket, s& tringde
det sig dock allt starkare fram och
befistade sig sd i publikens gunst, att
innu i dag det bland alla Wagners
skapelser iir det mest begiirliga och
gifna, sisom statistiken frin alla opera-
hus intygar.

For publiken var emellertid verkets
betydelse linge forborgad. Den hade
artionden igenom endast heundrat »den
gamla operan» med dess insmickrande
melodirikedom, och ifven teater-inten-
denter och direktorer hade icke full
forstielse for verket utan gjorde stryk-
ningar i partituret efter godtycke samt
till singarnes och orkesterns bekvim-
lighet, iinda tills »l.ohengrins» upp-
forande i Bayreuth gjorde indring hiir-
utinnan,

Wagner sjiilf sdg och horde sitt verk
forsta gingen 1861. Det var i Wien
kort efter sedan »Tannhiiuser» lidit
ett si skamligt nederlag i Paris. Man
beredde miistaren i Wien en lysande
godtgorelse. »Lohengrin: blef pi det
sorgfiilligaste nyinstuderad; de med-
verkande gjorde sitt bista; alla hide
solister, kir och orkester, 6fverhopade
Wagner, redan vid repetitionerna, med
alla slags ovationer, Glad och rord
berittar han derom for sin hustru
Minna och om hur fortrifflic Ander
var som lLohengrin, fru Dustmann som
Elsa. Vid sjilfva forestillningen steg-
rade sig ovationerna till entusiastisk
hyllning af publiken. Wagner skrif-
ver att han aldrig upplefvat nigot si-
dant och beklagar att hans fru ej fatt
deltaga 1 denna gliidje.

I Frankfurt a. M. bevisade \Wagner
1862 genom ett af honom sjelf instu-
deradt uppférande af »Lohengrin», att
man ocksi med ringa medel kan gira
nigonting stort af detta verk om blott
allt efter hans mening blef korrekt.

Afven i utlandet forvirfvade sig svan-
riddaren snart viinner och en tryggad
stillning pid scenen. I Italien borjade
Wagner-rérelsen med  »Lohengrins»
uppforande, i Bologna. 1 Frankrike
begynner en ny \Wagner-epok, di La-
mourenx 1887 siokte bringa verket till
uppférande, men genom pobeln hindra-
des derifrin; likviil ryckte » Lohengrin»
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1891 in pi Stora operan. I England
och Ryssland hade man redan 1868
uppfort operan; New York foljde 1870.
Sisom forut namnts *) uppfordes »Lo-
hengrin» i Stockholm férsta gédngen
1874 genom kapellmiistaren Ludvig
Norman, som var mycket hiinford af
detta verk.

s\
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Folk-konservatoriet i
Moskva.

Moskva ckan beteknas som centrum
for den musikaliska rorelsen i Ryssland.
Musiken framtrider hir ur djupet af
nationens inre bojelse och anlag och
finner sitt uttryck i atskilliga nya konst-
niirsforeningar, skolor, institutioner o. s.
v. Det sedan tvi ar verkande Folk-
konservatoriet hor till de mest be-
tydande foretag af detta slag och vin-
ner mer och mer i virde och betyden-
het. Det har till ledning en kommité
af valda musiker, hvilka uppstillt till
sitt mal att uppfostra massan af fol-
ket for konst i kulturell form och att

viicka de slumrande talangerna inom
nationen. Korsdngen iir den konstytt-

ring, som skall tillgodoses for den all-
miinna musikaliska bildningen (elemen-
tarundervisning i teori, musiklitteratur,
solfeggier, sederméra ocksd musikhis-
toria, harmonilira). Byrdn for medde-
lande af upplysningar om konservato-
riet och dess verksamhet ir beligen i
stadens centrum, samtliga klassernas 15
afdelningar iiro fordelade pd stadssko-
lornas lokaler.

Undervisningen eger rum tva ging-
er i veckan pd aftnarna, emedan de
som besoka folk-konservatoriet, 700 till
antalet, deraf en tredjedel kvinnor, haf-
va amnat att skota under dagen. De
tillhora de mest skilda klasser i sam-
hillet: arbetare, handtverkslirlingar,
smahandlande men ock sédana af de
mera bildade, som sakna medel att be-
soka de hogre musikskolorna. Pi tre
ar kan kursen for korsdng absolveras
for en afcift af 3 rubel om dret. Spe-
cialundervisning i friga om strikinstra-
ment, sing, piano, kompositionslira,
meddelas af utvalda musiker for en
afeift af 20 rubel for hvarje lirjunge.
De konstiilskande besoka flitigt klas-
gerna och visa stort intresse for under-
visningen.

Konservatoriets for &ret aflagda prof
utfollo ganska gynnsamt. Koren, som
sjong med god renhet och precision, ut-
forde sdngeraf Palestrina, Orlando Lasso,
Mozarts »Lacrimosa» och #fven ryska
sénger, Lirjungar i specialklasserna
vigade sig pid Beethoven, Max Bruch
(violin), Schubert, Gluck, Rossini, Tschai-
kowsky, Dargomychski, m. fl.  Lirj-
ungarnes anhoriga utgjorde en bhrokig
fhorarskara, som medforde en viss fest-

*#) Se Wagnerbiografien i Sy. Musikt. n:o
D detta ar.
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stimning, och med stort intresse lyss-
nade de till det som utfordes.

Till folkets andliga uplyftelse anord-
nas af kommitéen konserter med sciop-
tikonbilder och foredrag af Jul. Engel
samt Eug. Bogoslowsky, och dessa eg-
nas systematisi:t hvarje ging it en
enda tondiktare sisom t. ex. Grieg,
J. S. Bach, Mozart, Tschaikowsky, etc.;
ifven hela tidsepoker karakteriseras,
sdsom t. ex. »romantikerna», ryska
kyrkoséngen i XVII drhundradet, den
ryska folkvisan.

1 spetsen for foretaget, at hvilket
regeringen beviljat sjelfstindig forvalt-
ningsriitt, std musiker i staden, hvilka
dertill blifvit valda, sfsom Deischa,
Siomtzkaja, E. Linema, Bogoslowsky,
Jul. Engel, Serg. Taneieff o. a.

K. S. Popoff (thehandlare) har skinkt
folk-konservatoriet 1040 verk, en an-
nan 600, sisom grundval till ett mu-
sikbibliotek for detsamma.

Moskva.

Ellen von Tidebihl.

Musikpressen.

P& Vilh. Hansens forlag, Kiopenhamn,
har utkommit

for en rost med piano:

Grieg, Edvard: Samlede
Mindeutgave. Hiift. 8—14.

Sange.

Pi Carish & Jinichens forlag, Mi-
lano och Leipzig, har utkommit

for piano 2 hiinder:

Frugatta, Gieuseppe: Il Pianista
moderno. 10 Esercizi gjornalieri sulla
Scala adottata nel nuovo sistema ar-
monico. Pr. Mk. 2.

Af Griegs »Samlade Sange» i denna
smindeutgave> ha vi anmilt de fore-
giende hiiftena och erinra om att de
utkomma i jemnt 46 hiiften & 40 ore
(hela samlingen kr. 18,40). Séngerna
iro transponerade for mellanstimma.
Hiiftena 1—8 har vignett med Griegs
hufyud inom en lagerkrans, fr. o. m.
9:de hiiftet bir vignetten hans brost-
bild i nigot storre format pd ljusgult
omslag.

Dessa hiiften innehélla foljandesinger,
hvaraf en del afslutas i ett foljande
hiifte, hvilket vi beteckna med »forts.»
Hift. 8 Hun er si hvid — En
Digters sidste Sang — Kfteraarsstor-
men (forts.) — - H. 9 Poesien — Ungbir-
ken (forts.) — H. 10 Hytten — Ro-
senknoppen — Serenad til Welhaven —
Det forste Mode (forts.) — H. 11
God morgen! — Jeg giver mit Digt
til varen — Tak for dit Rad (forts.) —

H. 12 Norronafolket (tenor-baryton-
solo) — Kongekvadet (tenor-baryton-
solo, forts.) — Bida singerna ur Bj.

|
|
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Bjérnsons »Sigurd Jorsalafar» — H.
13 Solveigs Sang (ur «Peer Gynt») —
Solveigs Vuggesang — H. 14 Peer
Gynts Serenade —- Spillemeend —
En Svane -— Stambogsrim.

Betecknande for Frugattas défningar
ir en skala af blott heltoner: ¢, d,
e, figs, giss, ais, pd vignetten, visande
det nya harmoniska systemet for of-
ningar. Hift. om 16 sid. innehdller
sidana bestiende af femfinger-intervall-
och ackordlopningar. De iiro betyd-
ligt svéra och naturligtvis ytterst miss-

ljudande. Den tekniska nyttan af den-
na tortyr synes oss problematisk.
=N
)

Fran scenen och konsert-
salen.

Kungl. teatern.

Sept. 1,8. Bizet: Carmen (Carmen; fru M.
Jungstedt).
3, 7, 9, Puccini: Madame Butterfly (Go-
12, 14. ro: hrr Malm och Ericson).
2. Tschaikowsky: Eugen Onegin.
4. Donizeti: Leonora (leonora:
fru Jungstedt; Alfons IX, Fernan-
do, Balthasar: hrr Forsell, Stock-
man, Svedelius).
. Puccini: Boheme.
. Mozart: Don jJuan.
. Puccini: Tosca.
. Wagner: Den flygande
lindaren.
13. Verdi: Den vilseforda.

e =2= %)

Hol-

Oscarsteatern.

Sept. 1 -3 Niniche.
4—14. Lehir: Den glada dnkan.

Siisonges nyhet, » Madame Butterfly »,

har triiget gifvits efter premiiren
med sin alternativa rollbesittning i
hufvadpartierna. Vi ha nu fatt till-

fille att se och hora froken KEster Us-
born i titelrollen, som iifven af henne
uppbires pi ett vokalt som dramatiskt
lyckadt sitt. Herr Stockman som Lin-
kerton tager sig bra ut med sin ung-
domligt friska och villjudande stimma
och froken Edstréom ir, som man kan
viinta, en god Suziki likasom hr Oscir
viil pi sin plats som konsuln Sharpless.
Froken Osborn gjorde, som man tor-
de minnas, en riitt vacker debut pi
operan i mars 1905 som Margareta i
»Faust> och har sedan gjort lycka pé
Oscarsteatern.

Fru Jungstedts dterintride pd opera-
scenen, dir hon forut firat si stora
triumfer, skedde med hennes glansroll
»Carmen». Repertoaren har for ofrigt
varit den gamla bekanta, och som man
ger har Puccini varit dominerande med
ej mindre én tre verk. ¥or ofrigt in-
tet nytt fran musikvirlden, men kon-
sertsiisongen birjar med midten af denna
manad och pianisten M:me Avani-Car-
reras konsert pa Musikal. akademien.

T




Musiknotiser fran hufvudstaden
och landsorten.

Kgl. teatern. Operapersonalen
under direktor Ranfts ledning ir un-
detta spelar foljande:

Kanslipersonal : ekonomiinspektor E.
Petterson, - kassor J. Svanberg, sekre-
terare F. Stenfelt, kanslibitride froken
C. Lindqvist.

Scenisk personal: forste regissorer:
E. Linden, C. A. Soderman, W. Peter-
son-Berger; andre regissér H. Nygren.

Sangare och sangerskor: hrr. O. Bro-
derman, Fr. Erieson, J. Forsell, J.
Grafstrom, R. Hoffman, T. Lennarts-
son, (. Lundmark, H. Malm, Th. Man-
dahl, Sv. Nyblom, H. Nygren, M.
Oscar, G. Sjoberg, E. Stiebel, Fr.
Stromberg, E. Svedelius, C. A. Sider-
man, A. Wallgren, A. Odmann, M.
Strandberg, O. Strandberg, D. Stock-
man — fruar A. Bartels, J. Claussen
M. Jungstedt, P. Lizell, J. Mandahl,
A. Oscir, M. Lykseth-Schjerven; frok-
nar L. Edstrom, D. Hesse, A. Hulting,
A. Karlsohn, A. Lagergren, N. Larsén,
S. Lindegren och E. Osborn.

Repetitorer: J. Lang, J. Cederlund.

Orkesterpersonal: Kapellmiistare H.
Berens, A. Jirnefelt, Hj. Meissner,
konsertmiistare L. Zetterqvist, K.
Aberg, dirtill 66 orkestermedlemmar.

Kirpersonal: Kormiistare: M. Strand-
berg, korister: 29 damer och 25 her-
rar utom extra engagerade.

Balettpersonal: balettmistare: O. Zo-
bish, premidrdansirer: O. Tropp, C.
Johannesson; premiiirdansoser: (. Fla-
mand, V. Strandin, M. Carlson, A.
Tropp, 10 sekondansiéser, samt 26 fi-
guranter och figurantskor.

Liirarinna for balettelevskolan: fro-
ken G. Rosén.

Teknisk personal: kostymforvaltare
och kostymordonnatérer: G. Rydgren
och frioken A. Hoffman; maskinmiistare
G. Broberg, dekorationsmilare Th.
Jansson, brandmiistare C. Carlsson samt
arbetare, vaktmiistare, handtverkare
m. fl., inalles en fast engagerad per-
sonal af 289 personer utom ett fem-
tiotal tillfilligt anstillda.

Dr. Ludwig Wiillner, atfoljd
ifven nu, sdsom under Stockholmsbe-
soket i hostas, af pianisten C. von
Bos, konserterar hiir den 21 och 23
september. I Norge har nyligen dr.
Wiillner och hans pianist gjort stor
succes, likasom forut hiirstides.

Aino Ackte’, den bersmda finska
operasdngerskan, som gistade Stock-
helms-operan 1903, ger pad genomresa
en konsert hiir den 8 oktober.

Ellen Beck och Johanne
Stockmarr imna ge konsert hiir un-
der en af dem i virt land foretagen
blixtturné, i midten af november. Sa-
vil kammarsingerskan frk. Beck som
hofpianisten frk. Stockmarr, #ro for
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vir musikpublik viilbekanta konstniir-
innor.

Carl Fiirstenberg, den svenske
tenorsangaren, som hosten 1901 kon-
serterade hiir, har under sommaren
flera gdnger upptridt i Beckstein Hall
i London och har af kritiken beromts
for sitt konstniiliga sangsitt. Han lir
ha for afsikt att under denna siisong
dnyo lita hora sig i hemlandet.

Arbetareinstitutets folkkon-
serter hirstides, fortfarande under
konsertmiistare Tor Aulins ledning, bér-
jade for sisongen sindagen d. 6 sept.
Férsta programmet upptog pianokvar-
tett af Schumann, hilsningstal af d:r
K. Kjellberg, institutets nya ledare,
singer af Soderman, Peterson-Berger,
Tor Aulin och Stenhammar. Medver-
kande voro fru Dagmar Méoller, friken
Miirta Ohlson, hrr Tor Aulin, G. Mo-
lander och R. Claégon.

Frithiof och Ingeborg heter
ett fornnordiskt sk&despel af Ernst
Hogman, hvartill kapellm. Andreas Hal-
lén komponerar musik.

Operasiangaren M. Menzin-
sky har, efter att med forra speliret
ha lemnat Stockholms-operan, under niir-
maste tiden engagerats i Lemberg.

Sommarkonserter. Liksom forra
aret hafva pé stadens bekostnad nnder
hela sommaren gifvits militirmusik-kon-
serter i fria luften. Lokalerna desamma
forut, Vanadislunden pa
Norr, Kronobergsparken @ Kungsholmen,
Tantolunden och
Soder.

Af vira storre kafféer och restanranger
med friluftsmusik har Hasselbacken som
vanligt haft att bjuda pi gardesmusik.
Storre militirkonserter ha iifven gifvits
diirstiides, d. 8 julii forening med Stock-

som nimligen

Hvitabergs-parken &

holms Allmiinna singforening, under hr
Em. direktion. till formén
deltagarna i Olympiska spelen i London.
Under Tyska kejsarparets besok hiirstiides
i borjan af augusti konserterade en ging
4 Hasselbacken musikkiren @ kejsarbiten
»Hohenzollern», — [ Berns’ etablissement
fortsatte Kronobergarne under dir. Hog-
berg till 3 juli att utféra musiken, hvar-
efter den lokalen tillhorande orkestern
spelat under dir. Gellerts ledning med un-
dantag al nigra dagars gistkonserterande
d. 1214 aug. af mr. S. Translateur, »be-
romd» valskomponist. —

(fareling’ for

I Blanchs kafé
borjades sommarmusiken i juni af Gott-
lands infanteriregementes musikkir, under
dir. M, R. Wessléns ledning, derefter upyp-
triidde Stdermanlands regementes musik-
kir med hr Nils Malmberg som dirigent,
och sedan en italiensk blisorkester, »Ki-
nigin Margheritass, dirigerad af kapellm,
E. Ferretti, fortfarande upptriidande der.
In ganska god rysk orkester har litit
under och fortfarande,

sommaren, hora

'sig pd Mosebacke under ledning al en

komiskt liflig dirigent, .J. Schwarzmannoff.

l
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[ Stromparterrens hvalfsalong (under Norr-
bro) spelar ett litet ryskt strakkapell, ac-
kompagneradt af trafikbullret ofvanifrin.

Sommarkonserter i landsorten.
Utan att kenna redogéra for den musik
som under sommaren exekverats al musik-
kapell m. m. vid badorter och nijesetab-
lissement i landsorten, ma dock till kiin-
nedom om hvad i musikviig presteras un-
»den doda siisongens nagot nimnas af
hvad vi derom erfarit.

I borjan af juni, under pingstdagarna
holls i Wexio en allmin smalindsk sangar-
fest hvari sex hembygdskorer deltogo med
cirka fran skilda delar af
Smaland. Man beslét dervid att bilda ett
Smilands  siangarforbund till verkande af

200 singare

manskor-singens hojande inom provinsen

I sommar ntfordes forsta gingen pi
Dalaré musik pd det forra dret renovera-
de hotellet, med en
Oppen terass och musikpaviljong. Nimn-
da musik leddes af Emil Trobiick,
skicklig klarinettist. och ofriga instrument
i det lilla kapellet utgjordes al piano.

som di forseddes

dir.

violin, violoncell och horn.
Operaseptetten har iifven i ar fler-
stiides i landet gifvit framgingsrika kon-
serter. Deltagarne i densamma voro herr
Max Strandberg och hans son Olle, hrr
Broderman, Ericson, Lindstedt, Arrhenius
och Nygren. — kin konsertturné har fore-
tagits af violoncellisten Bror Petters-
son-Persfelt (namnet Persfelt ir ett i
sommar antaget tilligg) atfoljd af en pia-
nist Natanael Fru Anna
Norrie dfvensom froken Inga Berentz,
den senare ackompanjerad af hr Felix

Broman., —

Korling, ha gifvit »visaftnars flerstiides,
bl. a. vid kustplatser niira Stockholm, si-
som Saltsjobaden, Nynis, Dalars, Rindi-
A sistniimnda stille ha sing-
erskan Gerda Flotwood
konserterat uader juli. I Vaxholm har
Stockholms Allmiinna Sangfiorening gifvit
konsert under hr Em. Carelius’ direktion
med operasangaren Torsten Lennartson
som solist. I Dalarna och Norrland har
gifvits konserter af operettsangerskan fri-
ken Rosa Griinberg. — En konserte-
rande trio, bestiende af tenorsingaren
Axel jimte en sangerska
och [pianisten Adrian Dahl ha ifven
gjort en lyckad turné i mellersta och
sodra Sverige under sommaren.

baden ete,
friherrinnan

Hansson,

Alb. Ranfts operett-turné hir-
jade for speldret sin verksamhet i Norr-
koping den 1 september. Bland ny-
heter pid repertoarcn mirkas »Dollar-
prinsessan», som skall uppféras & Os-
carsteatern 1 borjan af siisongen, for
ofrigt kommer »Ljungby horn» — ny
uppsiittning — Offenbachs »Tjufskyt-

tarne», Audrans »Dockan» samt den
for landsorten nya <«Hertiginnan af

Danzig» att uppforas. Forsta regissor
ir intendenten H. J. Christiernsson,
kapellmiistare hr. ¥. Tobiwsson och le-
dare for hela turnéen hr Axel Soder-
strom.

Anton Salmsons operettsill-
skap bestir denna sisong af ett 40-
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tal personer. Forsta programmet blir
Paul A. Rubens operett »Miss Hook
of Holland».

De som komma att kreera hufvud-
rollerna iro fruarna Sigrid Eklsf-Tro-
biick och Denens, froken Signe de Flon,
en ung sdngerska som kommer att de-
butera i titelrollen, hrr Anton Salmson,
tenoren KElvin Ottosson fran Kopen-
hamn, hvilken kommer att utfora sam-
ma roll som han kreerat i Danmark,
Erpst Eklund, Aug. Sundberg och
Hjalmar Svedlund.

Direktor Salmson har inkopt denna
operett for hela Sverige, Stockholm in-
beriiknadt, och bhar kostat mycket pd
uppsiittningen af densamma.

Axel Lindblads operettsall-
skap har nu borjat sina repetitioner
hiir i Stockholm. Sillskapets prima-
donna blir froken Gabrielle Biderkap,
hvilken under senaste siisonger i Tysk-
land och i Ostersjoprovinserna utfort
ett flertal stora operapartier. Kapell-
miistare blir hr Max Pehlke frin Stadt-
theater i Trier, ekonom fru Anna Lind-
blad och regissor hr Richard Lundin,
senast vid direktor Salmsons siillskap.
Sillskapet har foljande sammansittning:
singerskor: Anna Lindblad, Gabrielle
Bidenkap, Anna Hellstréom, Elsie Ro-
sén, Valborg Ljungberg, Ester Holm-
qvist, Hildur Hékansson, Elsa Hékans-
son, Edith Widoff, Syea Widoff, Ebba
Persson och Lilian Blomqvist; sdngare:
Axel Lindblad, Richard Lundin, Ed-
vard Persson, Knut Frankman, Louis
Frey, Nils Jakobsson, Birger Sahlberg,
Alrik. Sédergren och Valfrid Tjernberg.

Repertoaren kommer att omfatta » Tig-
garstudenten», »Boccaccio», »Hundra
jungfrur», »Farinelli» m. fl. operetter.

Siillskapets ledning ligger for niir-
varande i underhandling om en turné
i Finland och Ryssland, dirvid »Den
glada inkan» och »Dollarprinsessan»
skulle ges.

En Bodén-turné i Finland.
Kamrer Bodén, som ifven i dr giistat
Helsingfors med sillskap af Ranft'ska
operettsujetter, lir starta ett nytt tea-
tersiillskap, som skall spela i Finland
under det snart borjande speldret. Sill-
skapet bestir af ett tjugutal manliga
och kvinnliga sujetter, de flesta unga
krafter. Inéfvandet och uppsiittningen
ledes af regisséren vid Engdahlska sill-
skapet, hr Christiernson. Bodénska
sillskapet upptriider i Helsingfors —
Brunnsparken till den 1 november,
turnerar i landsorten till drets slut och
atervinder direfter till Helsingfors for
att stanna dir siisongen ut. Repertoa-
ren upptar mest glada saker, lustspel
och operetter, omkring 20 stycken. I
operetten »Lyckoflickan» gores titel-
rollen af den fran Centralteatern i
Kristiania kommande froken Andersen,
som berdmmes.

En Sjogren-konsert i Paris
gafs i somras ute i den stora konsert-

salongen Salle Gareau (G. ér piano-
fabrikant). Konserten hade tillkommit
pa initiativ af pianisten Edounard Ber-
nard under medverkan af singerskan
Minnie Tracey samt den briljanta violi-
nisten Enesco. Dessutom utforde Pa-
ris’ forndmste orgelspelare, Alexandre
Guilmant, tvi4 nummer, hvilket kan be-
traktas som en sirskild bLyllning &t
Emil Sjogren.

Programmet upptog sjutton nummer
af Emil Sjogren: sonater, Tannhauser-
Lieder, lyriska stycken, ballader, och
utforandet var fullt virdigt; sirskildt
erkiinnande gafs at violinisten Enescos
ofverligsna konst.

Salongen var talrikt besatt och bi-
fallet mycket lifligt.

Malmé musikkonservatorium
har under sitt forsta verksamhetsir
haft 53 elever. Konservatoriets fore-
stdndare iir direktor . Tronchi och
andra lirare iiro direktor Th. Moller,
skidespelare Holger Madsen och hr
Renato Luzi.

Ostersund. Spelmanstiflingarna
hiir, af oss forat omniimnda, egde rum
i slutet af juni. Taflingarna riknade
ett 40-tal deltagare och besoktes af
mellan 3- och 4000 personer. Pris:
domare voro stadsnotarien Nils An-
dersson i Lund och tonsiittaren Peterson-
Berger, af hvars skidespel »Arnliot»
forsta akten utfordes, jemte musik till
densamma, pi Froson, (sjelfva lokalen
i pjesen) med bitride af hufvudsakli-
gen Ostersundsbor.

Fran andra land.

Philadelphia. Den 26 juni lade
Oscar Hammerstein, den foretagsamme
uppriittaren af Manhattan-operan i New-
york, grandstenen till ett nytt opera-
hus hiir, hvilket han tiinker f& firdigt
och oppnadt den 16 november, och
for hvilket han redan engagerat hela

personalen. — Ktt sidant under af
fortfirdighet kan wvill endast fore-

komma i Amerika.

Caruso, den beromde operateno-
ren, borjar en fyra veckors lkonsert-
turné 1 Tyskland d. 1 oktober. Om
der »dyre» séngaren skall utstricka
den till skandinaviska norden ir ovisst.

Lilli Lehmann, den utmirkta,
ifven i Stockholm for lingesedan giis-
tande sfingerskan, firar iinnu med sina
60 &r triumfer sdsom nyligen skett i
Karlsbad, der hon upptridt som Kon-
stanze 1 »Enleveringen» och Donna
Anna i »Don Juaan».

London. Kommitén for Joachim-
konserterna hiir har beslutit fortfara
med sin verksamhet och niista vinter
ge 7 kammarmusikkonserter i Bech-
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stein Hall samt en orkester- och kor-
konsert i Queens hall. Bland solister
nimnas violinisterna Lady Hallé och
Marie Soldat, violoncellisten prof. Haus-
mann, Klingler-kvartetten samt pianis-
terna Fanny Davies, Donald Tovey och
Leonard Borwick.

Danska sangaren Cornelius
gar till Amerika. Kammarsinga:
ren Cornelius har fran Metropolitan
Opera House i Newyork mottagit en-
gagemangsanbud for tre dr med 5 mé-
naders arbetstid arligen. Gaget blir
65,000 kr. om aret. Hr Cornelius dm-
par motta anbudet, sivida han kan fa
ett foregiende engagemang vid Covent
Garden i London ordnadt. For den
danska operan blir det amerikanska
engagemanget gifvetvis en stor forlust.

Liksom sin kollega Herold, skall han
nu eudast mellan pauserna i sina ut-
lindska engagemang upptrida i Skan-
dinavien. Hr Cornelius ér bl. a. en-
gagerad till Stockholmsoperan 1 vir.

Paris. Wagners »Gotterdimme-
rung» kommer att uppféras hir forsta
gingen d. 5 oktober pi Stora operan
med foljande rollbesittning: Brynhilda:
Louise Grandjean; Gutrune: Rose Fé-
art; Waltraute: Paquot-d'Assy; Wog-
linde: Gall; Sigfrid: Ernest van Dyck;
Hagen: mr Dangés: Gunther: mr Del-
mas; Alberich: mr Dihn Gilly; diri-
gent blir André Messager.

Berlin. Professorerna Henri Mar-
teau, Hugo Becker och Ernst von Doh-
nanyi komma att jimte andra konstni-
rer under loppet af vintern hir gifva
kvartett-trio- och somat aftnar, tre af
hvarje slag i Mozartsalen.

+ Rimsky-Korsakow, den ut-
miirkte ryske komponisten, har under
sommaren aflidit i Petersburg. En
nekrolog ofver honom kunna vi forst
i niista nummer lemna.

(S
¢ o~ ]

Rattelser.

I forra aumrets uppsats® »Fran Romas
horizont> férekomma nagra tryckfel, som
hirmed rittas. Sid. 90, sp, 3, rad 8 uppfr.
bor efter Didur std Bazilio; sid. 90, sp. 1
i forsta noten star: Berlondi, lis Berlendi;
sid. 92, sp. 3, r. 28 uppfir. star Ildebrindo,
lis Ildebrando; Noten a sid. 92, sp. 1 hor
till ordet orkesterkonsorterna, Sid. 91, sp.
3, r. 19 uppfr., sista noten sid. 92, sp. 2
hor till ordet Pizzetti sp. 3 samma sid.
Sid. 91. sp. 1 fore Ifalo skall tilliggas:
den frin sista sisongen vil meriterade
unge tenoren; sp. 1, r.4 nedfr. stiar denna,
lis: denne; sp. 2, r. 18 uppfr. utgd orden:
dfven hir; r. 33 uppfr. bor efter forre st:
sjelf napolitan; r. 36 uppfr. star Kruseniski,
lis Kruceniski; sp. 3, r. 11 uppfr. stir:
nista, 14s: juni; noten pd spalten hor till
ordet Dukas, r. 28 ndfr.; sid. 92, sp. |,
r. 49 uppfr. stir och: lis och de. — Till-
liggas mi att brefvet ir frin slutet af maj
manad, P. S. frin midten af juni. Upp-
satsen kom for sent att inféras i juninumret.
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Obs.! Véardefull nyhet!

For piano, tva hander.

SCHERZO

af Emil Sjogren

tillegnadt fru Valfrid B:xson Lind.

Tonminnen.

Melodiska PianostycKen.

Jubelpolonis, Canzonetta, Gam-
la tider, Valse mignonne, God

F.oob Wois R

Pein i ks natt'. af rans J. Huss. Prisi’l k'r.
_____ SR e = Siljes och rekvireras hos Svensk Musik-
SVENSK MUSIKTIDNINGS EXP. tidnings Expedition, Kammakaregatan 6.

Richard Anderssons Musikskola.

Hostterminen borjar den 15 Seplember 1908, Anmiilningsdagar: Fre-
dagen den 11 och Lordagen den 12 Sept. kl. 12—2 och 5—6 e. m. Mot-

o

tagningstid for skolan kl. !/,2—1/,3 e. m.
S:'];[:,’ml/(r.
Richard Anderssons mottagning fran d.
dagar kl. 1/,2—1/,3 e. m.
Brunnsgatan 28, 2 tr., Stockhoim.

Filialer finnas a Soéder, Ostermalm samt O0fre Norrmalm.
(GE 22279).

Stockholms Musikinstitut,

Brahegatan 7 B, 6. g., 3 tr. upp. Allm. Tel. 11506.

Anmiilningstid: den 14 och 15
Efter terminens borjan anmiil-

och torsdagar kl. '/,2—1/,3. Prospekt

Sigrld Garlheim-ﬁyllensklﬁld.

lPI IIAIN OIL E KWN?! }

efter biista metod, ledande till god tek

alla dagar frin och med den 15

15 Sept. Onsdagar och Lor-

lu"uja] den 16 September.
s4 samt 1/,6—1/,7 e. m.
Mau«lugur

fl

Hostterminen
September kl. 1/,2—
nings- och mnttmrumg\tld
tillhandahalles.

nisk och verkligt musikalisk uthildning,

meddelas af undertecknad till moderat

pris. Anmiilan kan ifven ske skrift-
PIAN|NON | ligen. Mottagning kl. 9—10 f. m. och

3—4 e. m. Tel

FLYGLAR
Kammakaregatan 6, | tr. ofv. garden.

% % Frans J. Huss

Svensk Mus1kt1dn1ng —

Nordiskt Musikblad. — 28:0@ arg., — for hvarje musikaliskt hem -

utgifves 1908 efter samma plan som [érul, innchallande populdr I1ads-
ning i Musikaliska amnen, portrdtter med biografier clc. Tidnin-
gen ulkommer (va ganger i manaden (ulom juli Pris 5 kro-
nor pr ar, losnummer 25 dre. Prenumeralion sker har a Expeditio-
nen, Kammakaregatan 6, 1 tr. 6fv. garden, i bok- och musik-
handeln, a posten och lidningskontor. | landsorten basl a posten.

Obs.! Nyttan af en musikbildningen i hemmet torde ej
kunna Framfor
bildar, sa att

Brunkeberg 14 97.

aug.).

musiktidwing  for

bestridas. dagliga tidningar eger en sddan firdelen att den firva-

ras och siga, en musikhistorisk uppslagsbok. Ritta platsen for ut-

gifvandet af en musiktidning dr
utveckladt. Svensk

hufvudstaden, dir musiklifvet ir higst och rikast

musiktidning meddelar ock en kontinuerliy redogirelse for mu-

siklifvet i var hufvudstad, i landsorten samt @ Finlands, Norges och Danmarks huf-

vudstider etc., biografier med fina portritt, instruktiva artiklar, filjetonger m. m.

Tryckeriaktiebolaget Skandia, Stockholm 1908.

Violin till salu.

AKta Amati-Violin ( Cremonesare

1701).

Eventuella spekulanter torde sinda bref
med adress: Violin 4407, Aug. Wolff &
C:0, Annonce-Bureau, Kopenhamn.

For Portrattsamlare

Fina Skontrycks-exemplar af
Svensk Musiktidning, flera argangar
siiljas billigt 4 tidningens expedition

CIIIIIIIIZITIIIIIIIII LI I

J. LUDV. OLHSSON

STOCKHOLM.
Hamngatan 18 B.

Flyglar. Pianinos och Orgelharmo-
nier af de bista svenska och utlind-
ska fabriker i storsta lager till bil-
ligaste priser under fullkomligt an-
svar for instrumentets bestand.
Obs.! Huivuddepot for Blithners

och Rénischs virldsberomda
Flyglar och Pianinos.
i666666666%663#663&5*#‘66
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I Musik- och Bokhandeln:
Popular

Piano-Skola

med
Klaviatur-Tabell
for noternas snabba inlirande.

Ny littfattlig undervisningsmetod for
barn, sfversatt och bearbetad efter

Prof. H. von Bocklet.

3 kr., i pappband 3: 20,
band 4 kr

Hift.

»Enkel, praktisk och fullt systema.-
tisk, gdende i lagom hastighet och
utan hopp fran det littare till det svi-
rare. Torde vara den bista piano-
skola vi hittills haft i Sverige. En yt-
terligare fortjanst hos det verkligen
vackra arbetet dr att bearbetaren for-
matt gora det si alltigenom svenskt
som det verkligen drs.

(Gotlands Allehanda).

Flkan & Schildknechts Musikhandel
28 Drottninggatan 28.

cloth- |

INNEHALL.

»Madame Butterfly» och premidrens bada
hufvudpersoner, Davida Hesse (med por-

traitt som Madame Butterfly) och Arvid
Odmann (med portritt). »Madame But-
terfly>. Textinnehdll. — Ett och annat om

Wagners »>lohengrin», — Folkkonservato-
riet i Moskva, af Ellen von Tidebohl. —
— Musikpressen. — Fran scenen och kon-
sertsalen. — Musiknotiser frin hufvudsta-
den och landsorten samt andra land. —
Rittelser. — Annonser.

|
|
|
|




